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Ashkenazic Blessing of  Peace in the Amidah

Usual Blessing Valediction

רֵךְ ◦ בָּ ה הַמְְ֒ ה יְהֹוָּ רוּךְ אַתָּ אֵל אֶת־עַמּוֹבָּ  יִשְרָּ

לוֹם .בַשָּ

10 Days of  Repentance Valediction

ה ◦ ה יְהֹוָּ רוּךְ אַתָּ לוֹםבָּ ה הַשָּׁ .עוֹשֶׂ



Explanation #1 – Rabbi Elazar of Worms
13th C

לרוקחהתפילהפירוש◦

לברכםיכולאינוכביכוללפי'בשלוםישראלעמואתהמברך'הכפוריםיוםעדהשנהמראשאומריםאין◦

.בעולםשלוםישמשפטשעושהפ"שאע'השלוםעושה'אומריםאך,צדקהאיןמשפטבמקוםכי

◦ From Rosh HaShanah until Yom Kippur, we don’t say “He who blesses His

nation with peace” because during this time period of justice we act as if there

is no charity and therefore no generosity of blessing. Rather, we say “He who

makes peace” since peace and justice coexist in the world.
◦



Explanation #2 – Rabbi Yaakov Molin
Early 15th C

ל"מהריספר◦

'בגישעושהלפי'בשלוםעמואתמברך'אומרהשנהמבכליותר'השלוםעושה'ה"ברשמסיימיםמה◦

.ולשלוםטוביםלחייםאותנושיכתובעתהאותומזכיריןואנו,הכתיבהעלהממונהמלאךוהואספריאל

◦ The reason we end the benediction with “He who makes peace” during Rosh 

Hashana and during the rest of the year we say “He who blesses His nation 

with peace” is because the word “Oseh” corresponds numerically to “Sfariel” 

which is the angel appointed to inscribing and we mention him now so he will 

write us in the book of good life and peace.



Blessing of  Peace from Israeli Rite

וטובתך וברכתך על ירושלים עירך ועל ישראל  אלהינושים שלומך 

עמך ברכינו אבינו בעוצם ברכותיך כלנו פה אחד נברך ונשבח  

.ברוך אתה יי עושה השלום. לשמך לעד

Cambridge Add. 3160.6 (10th/11th C):



Other Examples of  the Preserved Israeli Rite

מעון'האתהברוך
ועושההברכות
.השלום

מעון הברכות

שאותך'האתהברוך
.נעבודביראהלבדך

שאותך לבדך

לאלהמליכוודורלדור
מרוםלבדוהואכי

.וקדוש

לדור ודור



Responsa of  Tzemach Gaon (9th C)

ב"אוצר הגאונים ברכות נ◦

דאמריכרבנןל מפני מה אומרים אהבה רבה והא תניא "זחנונאייעקב את רב ר"הרשאל מר ◦

.ואמר לו בשחר אנו אומרים אהבה רבה ובערב אנו אומרים אהבת עולם. אהבת עולם

Rabbi Yakov asked Rabbi Chanunai OBM why do we recite “Great Love” since the 

Rabbis said we should recite “Worldly Love”? And he answered we recite “Great 

Love” in the morning and “Worldly Love” in the evening.



Types of  Prayer Texts

Siddur

◦ Daily Use

◦ Replaced Frequently

Machzor

◦ Holiday Use

◦ Replaced Rarely



הסידור ממקורותיו

◦ thesiddur@gmail.com
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